PRIRUCKA

GRATULUJEME

k zakdpeniu novej profesiondlnej nabijacky akumulétorov s prepinacim rezimom. Nabijagka
je suéastou série profesiondlnych nabijaciek od spoloénosti CTEK SWEDEN AB a predstavuje
najnovsiu technoldgiu v nabijani akumulatorov.

PRIVODOVA

ZASTRCKA* SIETOVY KABEL

SYSTEM CTEK COMFORT CONNECT

| §§/

CTEK COMFORT CONNECT - clamp (svorka)

Systém CTEK COMFORT CONNECT - eyelet M6 (ocko)

* Privodové zastréky sa mézu lisit v zavislosti od kompatibility s vasou siefovou
zasuvkou.

NABIJANIE

1. Nabijacku pripojte k akumulétoru.

2. Pripojte nabijagku do siefovej zdsuvky. Ak je siefovy kdbel pripojeny do siefovej
zésuvky, svieti kontrolka napdjania. Ak s akumuldtorové svorky nesprévne pripojené,
rozsvieti sa kontrolka poruchy. Ochrana pred obrétenou polaritou zabezpedi, aby sa
akumuldtor ani nabijacka neposkodili.

. Na vyber nabijacieho programu stlaéte tlagidlo MODE.

. Po&as nabijacieho procesu sa riadte zobrazenim &smych krokov.

Ked' sa rozsvieti KROK 4, akumuldtor je pripraveny nastartovat motor.
Akumuldtor je celkom nabity, ked' svieti KROK 7.

5. Nabijanie mozno zastavif kedykolvek odpojenim siefového kdbla zo siefovej zasuvky.

& w

PRIPRAVENE NA
POUZITIE

KONTROLKA  TLACIDLO MODE
PORUCHY

UPLNE NABITE

o6 2 % reconn
/

KONTROLKA / \

NAPAJANIA  PROGRAM PROGRAM PROGRAM PROGRAM

PREMALE  PRE NOR- PRE  RECOND
AKUMULA-  MALNE AKU-  CHLADNE
TORY MULATORY  POCASIE
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NABIJACIE PROGRAMY

Nastavenia vykondte stla¢enim tlacidla MODE. Priblizne po dvoch sekundéch nabi-
jacka aktivuje zvoleny program. Zvoleny program sa restartuje pri opétovnom pripojeni
nabijacky.

V tabul'ke si vysvetlené rozli¢né nabijacie programy:

Kapacita
akumu-
latora
(Ah)

Program Vysvetlenie Rozsah teplét

Program pre malé akumulatory (-20°C-+50°C
1,2-14 Ah (14,4V/0,8 A (-4°F-122°F)
Pouzitie pre mensie akumuldtory.
Program pre normélne akumu- |+5°C-+50°C
latory14,4V/5 A (41°F-122°F)
Pouzitie pre MOKRE akumulatory,
akumulétory Ca/Ca, bezidrzbové, s
gélovym elekirolytom a mnohé akumu-

14-160 Ah

latory AGM.
Program pre chladné pocéasie  |-20°C-+5°C
14,7V/5 A (-4°F-41°F)

14-160 Ah |Pouziva sa na nabijanie pri nizkych tep-
lotéch a pre akumulatory Power AGM,
napr. Optima and Odyssey.

Recond (Program regeneracie) |(-20°C-+50°C
158V/1,5A (-4°F-122°F)
Pouziva sa na prinavrétenie energie
MOKRYM a Ca/Ca akumulatorom.
Akumulétor zregeneruijte raz do roka a
po hlbokom vybiti, aby ste maximalizo-
vali jeho Zivotnost a kapacitu. Program
[[T{L-IT- 30 14-160 Ah [Recond pridd KROK 6 k programu
pre normdlne akumuldtory.
Casté pouzivanie programu Recond
méze spdsobif stratu vody v akumulé-
toroch a zniZit Zivotnost elektroniky.
Ak potrebujete konzultéciu, obréfte

sa na vasho dodavatela vozidla a
akumuldtora.
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KONTROLKA PORUCHY

Ak svieti kontrolka poruchy, skontrolujte nasledujice skuto&nosti:

1. Je kladny vodi¢ nabijaéky pripojeny ku kladnému
pélu akumulatora?

2. Je nabijacka pripojend k 12 V akumulatoru?

3. Bolo nabijanie prerusené pri KROKU 1, 2 alebo 5?
Restartujte nabijacku stlagenim tlagidla MODE. Ak sa nabijanie aj
nadalej preruiuje, akumuldtor...

KROK 1: ..je vyrazne sulfétovany a méze byf potrebnd jeho
vymena.

KROK 2: ..neméZe akceptovat nabijanie a méZe byt potrebnd
jeho vymena.

KROK 5: ...sa nevie udrzat v nabitom stave a méze byt potrebné
jeho vymena.

PRIPRAVENE NA POUZITIE

Tabulka zobrazuje odhadovany &as potrebny na to, aby sa prazdny akumulétor

nabil na g m“ "
A-dh-ANVVIA -4

CAS DO 80 % NABITIA

KAPACITA AKUMULATORA (Ah)

2 Ah 2 hod.
8 Ah 8 hod.
20 Ah 4 hod.
60 Ah 12 hod.
110 Ah 26 hod.



NABIJACi PROGRAM
DESULPHATION

SOFT START ABSORPTION

NAPATIE (V)

ANALYSE RECOND PULSE

<
a
2
[
-9
5A, az kym Zvy3enie napétia Skontrolujte, & napétie 12,7V-14,4V
ﬁ nedosiahneme 12,6V na 14,4V Klesajici prod klesne na 12V 5A 5-2A
5A
15,8V 0,8A, az kym Zvy3enie napétia 14,4V Skontrolujte, &i napétie 13,6V 12,7V-14,4V
m nedosiahneme 12,6V na 14,4V Klesajici prod klesne na 12V 0,8A 0,8-0,4A
0,8A
15,8V 5A, az kym Zvy3enie napdtia 14,7V Skontrolujte, & napétie 13,6V 12,7V-14,7V
nedosiahneme 12,6V na 14,7V Klesajici prod klesne na 12V 5A 5-2A
5A
15,8V 5A, az kym Zvyseme napétia 14,4V Skontrolujte, & napétie 13,6V 12,7V-14.4V
RECOND nedosiahneme 12,6V Klesajici prod klesne na 12V 5A 5-2A

“

KROK 1 DESULPHATION (DESUI.FATACIA)

Rozpozné sulfatované akumuldtory. Pulzujici prid a napétie odstrania sulfaty z olovenych plétov
akumulétora a obnovia jeho kapacitu.

KROK 2 SOFT START (MAKKY START)

Otestuje, & akumuldtor dokdze akceptovat nabijanie. Tento krok zabrdani procesu nabijania s
chybnym akumulétorom.

KROK 3 BULK (HLAVNE NABiJANIE)

Nabijanie prebieha pri maximélnom pride, az kym sa nedosiahne priblizne 80 % kapacity
akumulétora.

KROK 4 ABSORPTION (ABSORPCNE NABiJANIE)

Nabijanie s klesajocim prodom na maximalizovanie kapacity akumulétora az do Grovne 100 %.

in. alebo 4 hod.
osti od
akumulatora

Nabijaci cyklus sa
opét spusti
sp ak napétie klesne
ak napétie klesne

KROK 5 ANALYSE (ANALYZA)

Testuje, ¢i sa akumuldtor dokéze udrzaf v nabitom stave. Akumulétory, ktoré sa nedokdzu udrzat v
nabitom stave, mbZe byf potrebné vymenif.

KROK 6 RECOND (REGENERACIA)

Vyberte program Recond, ak chcete pridaf krok regenerdcie do nabijacieho procesu. Poéas kroku
regenerdcie sa napdtie zvysi na vytvorenie kontrolovaného uvolfiovania plynu v akumuldtore.
Plyny zmie3aiji kyselinu v akumulétore a vrétia akumulatoru energiu.

KROK 7 FLOAT (PRIEBEZNE NABiJANIE)

Zachovanie napétia v akumuldtore na maximdlnej Grovni pomocou dobijania s konstantnym napétim.
KROK 8 PULSE (IMPULZNE NABiJANIE)

Udrziavanie akumuldtora na drovni 95-100 % kapacity. Nabija¢ka monitoruje napétie v akumula-
tore a v pripade potreby vysiela impulz, aby udrzala akumulétor Gplne nabity.
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PRIPOJENIE NABIiJACKY K AKUMULATORU A ODPOJENIE NABiJACKY

INFORMACIE

Ak st svorky akumulatora nesprévne
pripojené, ochrana pred obrdtenou
polaritou zaisti, aby sa akumuldtor a
nabijacka neposkodili.

__ Aeomuldrory neinstlovans

\1/ vo vozidle

. Pripojte ¢ervenu svorku ku kladnému

pdlu akumuldtora.

2. Pripojte &iernu svorku ku kostre
vozidla na mieste vzdialenom od
palivového potrubia a akumuldtora.

3. Pripojte nabija¢ku do siefovej
zdsuvky.

4. Pred odpojenim akumuldtora
odpojte najskér nabijacku zo siefovej
zdisuvky.

5. Odpojte najskér &iernu svorku, az
potom Eervend svorku.

Comfort
Connect

Niektoré vozidla mézv maf
akumuldtory s uzemnenym
kladnym pélom

1. Pripojte ¢iernu svorku k zépornému
pdlu akumuldtora.

2. Pripojte ¢ervend svorku ku kostre
vozidla na mieste vzdialenom od
palivového potrubia a akumuldtora.

3. Pripojte nabija¢ku do siefovej
zdsuvky.

4. Pred odpojenim akumuldtora
odpojte najskér nabijacku zo siefovej
zdisuvky.

5. Odpojte najskér cervend svorku, az

potom &ernu svorku.

Comfort
Connect 4§
o ¥

o)

SK

TECHNICKE SPECIFIKACIE
Model nabijacky MXS 5.0
Cislo modelu 1049

Menovité napdtie strieda- 220-240 VAC, 50-60 Hz
vého priodu

Nabijacie napétie %6 £14,4V,% 14,7V, RECOND15,8 V

Minimadlne napétie 20V

akumulatora

Nabijaci prod 5 A max.

Prid, siefovy 0,65 A rms (pri plnom nabijacom pride)
Spétny vybijaci prod* <1 Ah/mesiac

Zvinenie** <4%

20 °C az +50 °C, vystupny vykon je pri vysokych teplotach
automaticky redukovany

Teplota prostredia

Typ nabijacky Plnoautomaticky nabijaci cyklus s 8 krokmi

Vsetky typy 12 V olovenokyselinovych akumulgtorov (MOKRE,
bezidrzbové, Ca/Ca, AGM a s gélovym elektrolytom)

Typy akumulatorov

Kapacita akumulatora 1,2-110 Ah, az 160 Ah pri udrziavani

Rozmery 168 x 65 x 38 mm (DxSxV)
1zolaéna trieda P65
Hmotnost 0,6 kg

*) Spétny prid je prad, ktory vybija akumuldtor, ked' nabijacka nie je pripojend k sieti. Nabijacky CTEK majo
velmi nizky spétny prod.

**) Kvalita nabijacieho napétia a nabijacieho pridu je velmi délezitd. Vysoké zvinenie pridu zahrieva
akumuldtor, &o znizuje Zivotnost kladnej elektrédy. Vysoké zvinenie napdtia méze poskodif iné zariadenie,
ktoré je pripojené k akumuldtoru. Nabijacky akumuldtorov CTEK produkujd vel'mi &isté napétie a prid s
nizkym zvinenim.



BEZPECNOST

Nabijacka je uréend na nabijanie 12 V olovenokyselinovych akumuldtorov 1,2-160 Ah.
Nepouzivajte nabijagku na Ziadne iné Géely.

Pred pouzitim skontrolujte kdble nabijagky. Uistite sa, Ze sa na kdbloch alebo na
ochrane proti ohybu nevyskytujo Ziadne trhliny. Nabijacka s poskodenymi kéblami sa
nesmie pouzivaf.

Poskodeny kdbel musi vymenit zéstupca spoloénosti CTEK.

Nikdy nenabijajte poskodeny akumuldtor.

Nikdy nenabijajte zamrznuty akumulétor.

Pocas nabijania nikdy neumiestiiujte nabijacku navrch akumulétora.

Poéas nabijania vidy zabezpette primerané vetranie.

Nikdy neprikryvaijte nabijacku.

Akumulator by mohol pri nabijani vypdstaf vybuiné plyny. Zabrafte vzniku iskrenia v
blizkosti akumuldtora. Ked' sa akumuldtory bliZia ku koncu Zivotnosti, méze dajst k vzniku
vnitornych vybojov.

Vsetky akumuléatory skér &i neskér zlyhajo. Starostlivost o akumuldtor, ktory
zlyhé po&as nabijania, obvykle prevezme pokrogily systém ovladania nabijacky, aviak v
akumuldtore sa mézu nadalej vyskytovat uréité ojedinelé poruchy. Pocas nabijania nikdy
nenechdvaite Ziaden akumuldtor dlhsie bez dozoru.

Uistite sa, Ze kable nie s0 zaseknuté alebo v kontakte s horicimi povrchmi alebo ostrymi
hranami.

Kyselina v akumulétore e Zieravina. V pripade kontaktu kyseliny s ogami alebo
pokozkou dané miesto ihned' opldchnite vodou a vyhladajte okamzitd lekdrsku pomoc.
Vidy sa uistite, Ze nabijacka sa prepla na KROK 7, skér ako nechdte nabijacku bez
dozoru a pripojend na dlhsiu dobu. Ak sa nabijagka neprepla na KROK 7 do 50 hodin, je
to priznakom chyby. Nabija¢ku manudline odpoijte.

Akumuldatory poéas pouzivania a nabijania spotrebivaji vodu. Hladina vody v
akumuldtoroch, do ktorych sa dé voda pridavat, by sa mala pravidelne kontrolovaf. Ak je
hladina vody nizka, pridajte destilovani vodu.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzitie malymi detmi alebo ludmi, ktori nevedia &itaf
alebo nie s schopni porozumief prirucke, v pripade, Ze pri sebe nemaji dozor v podobe
zodpovednej osoby, ktord zaisti, aby nabijagku akumuldtorov pouzivali bezpeéne.
Nabijacku akumulétorov uchovévaite a pouzivajte mimo dosahu deti a zabezpedte, aby
sa s nabijackou nehrali.

Pripojenie do siete musi byt v silade s predpismi pre elektrické in3taldcie.

OBMEDZENA ZARUKA

Spolognost CTEK SWEDEN AB vydava tito obmedzeni zaruku pévodnému kupujicemu
tohto vyrobku. Této obmedzend zdruka je neprenosnd. Zéruka sa vztahuje na chyby spra-
covania a materidlu na dobu 5 rokov od détumu zakipenia. Zakaznik musi vyrobok vrétit
spolu s potvrdenim o zakdpeni na mieste, kde ho zakdpil. Této zéruka je neplatng, ak bola
nabijacka akumuldtorov otvorend, zaobchddzalo sa s iou neopatrne alebo ju opravoval
ktokolvek iny ako spolo&nost CTEK SWEDEN AB alebo jej autorizovani zéstupcovia. Jeden
z otvorov na skrutky na spodnej éasti nabijagky je zaplombovany. Odstrénenie alebo
poskodenie plomby spésobuje neplatnosf zaruky. Spolonost CTEK SWEDEN AB nepo-
skytuje Ziadnu inG zdruku okrem tejto obmedzenej zaruky a nie je zodpovedné za Ziadne
iné naklady, ako su tie, kforé si uvedené vys3ie, 1. . za Ziadne ndsledné skody. Okrem toho
spoloénost CTEK SWEDEN AB nie je viazand Ziadnou inou zdarukou, ako je této zdruka.

PODPORA

CTEK pontka profesiondlnu zékaznicku podporu: www.ctek.com.

Ak si chcete pozrief naposledy revidovani prirueku pre pouzivatelov, navitivte stranku
www.ctek.com. Prostrednictvom e-mailu: info@ctek.se,

telefonicky: +46(0) 225 351 80, faxom +46(0) 225 351 95.

Postou: CTEK SWEDEN AB, Rostugnsvégen 3, SE-776 70 VIKMANSHYTTAN, SWEDEN.

VIKMANSHYTTAN, SWEDEN 2010-11-01

-

Jarl Uggla, prezident
Spoloénost CTEK SWEDEN AB
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PRODUKTY SPOLOCNOSTI CTEK SU CHRANENE

Patenty

EP1618643

SE525604
US7541778B2
EP1744432 pending
EP1483817 pending
SE524203
US7005832B2
EP1716626 pending
SE526631
US-2006-0009160-A1 pending
EP1903658 pending
EP1483818
US7629774
SE528232
EP09170640.8 pending
US12/564360 pending
EP09180286.8 pending
US12/646405 pending
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Vzory

RCD 000509617

Us D571179

US D575225

US D581356

US D580853

RCD 321216

RCD 200830199948X pending
RCD 000911839

RCD 081418

US D29/319135 pending

RCD 001119911

RCD 321197

RCD 321198

RCD 200830120183.6 pending
Z1200830120184.0

RCD 000835541

US D596125

US D596126

2010:01-27

Obchodné znadky
CTM TMA669987
CTM 844303

CTM 372715

CTM 3151800

CTM 405811

CTM 1461716 pending




